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Bedienungsanleitung KriigersMatz

SICHERHEITSANWEISUNGEN

1. Informieren Sie sich vor der Installation Uber die
ortlichen Einschrankungen fir Aufzeichnungs- und

Uberwachungssysteme.

2. Schutzen Sie das Gerat vor hohen oder niedrigen
Temperaturen.

3. Schiitzen Sie das Gerat vor Wasser und anderen

Flissigkeiten. Fassen Sie das Gerdat nicht mit
nassen Handen an.
.Verwenden Sie das Gerdt nicht dort, wo die
Verwendung des 2,4-GHz-Bandes verboten ist.
. Vergewissern Sie sich vor dem Reinigen des Gerats,
dass das Gerat vom Stromnetz getrennt ist.
.Reinigen Sie dieses Gerat regelmafBig mit einem
weichen, trockenen Tuch ohne Scheuermittel.
Zerlegen oder versuchen Sie nicht, das Gerat selbst
zu reparieren. Wenden Sie sich bei Beschadigung
oder  Fehlfunktion an einen autorisierten
Kundendienst.

N~ o o A

PRODUKTBESCHREIBUNG

1. Betriebsanzeige

. Netzwerkanzeige

. HDD Anzeige

.Antenne

. Ethernet Buchse

. VGA Ausgang m
HDMI Ausgang

. USB Steckplatze

. Netzbuchse

10.Kameralinsen

11. IR Sensoren
12.Taste Zurlicksetzen /Koppeln

OCONOUIAWN
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INSTALLATION
NVR

KriigersMatz

1. SchlieBen Sie einen Monitor (oder anderes Display)
an den VGA oder HDMI Ausgang an.

. SchlieBen Sie die Maus an den USB Steckplatz an.
. SchlieBen Sie das Netzgerat an die Netzbuchse an.
SchlieBen Sie das Netzgerat an eine Steckdose an.
. Optional: Verbinden Sie das Ethernet-Kabel mit der

Ethernet-Buchse.

O WON

Kamera

1. Montieren Sie die Kamera an einem von l|hnen
gewdhlten Ort.

2. Verbinden Sie das Netzgerdt mit der Kamera und
der Steckdose.

Festplatte

Losen Sie 4 Schrauben, die das Gehéause halten.

. Schieben Sie die Abdeckung nach hinten und heben
diese an.

. Verbinden Sie die SATA Stecker mit der Festplatte.

. Schrauben Sie die Festplatte mit den mitgelieferten
Schrauben fest.

.Setzen Sie die Abdeckung wieder auf und
schrauben diese fest.

ol W N~
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Bedienungsanleitung KriigersMatz

BETRIEB

1. Nach dem AnschlieBen des Netzgerdtes an die
Steckdose schaltet sich der NVR automatisch ein.
2. Wenn Sie den NVR zum ersten Mal einschalten,

wird der Konfigurationsassistent angezeigt.

3. Melden Sie sich im Administratorkonto an. Das
Voreingestellte Passwort lautet: admin.

a. Stellen Sie Datum, Uhrzeit, Sprache und
Auflésung ein. Driicken Sie die Taste Weiter.

b. Die Liste mit den verbundenen Laufwerken wird
angezeigt. Sie kobnnen eine Laufwerks-
Formatierung durchfihren (mit der Taste
Formatieren) und die Aktion einstellen wenn dem
das Laufwerk voll ist. Drlicken Sie die Taste
Weiter.

c.Scannen Sie den QR-Code und laden Sie die
Tuya-Anwendung herunter.

d. Wenn die Tuya-Anwendung konfiguriert wurde,
scannen Sie den bereitgestellten QR-Code, um
auf die Kameravorschau in der Anwendung
zuzugreifen. Uberpriifen Sie dazu den Abschnitt
"Anwendung Koppeln". Dricken Sie die Taste
Fertig stellen. Der NVR ist betriebsbereit.

4. Klicken Sie zweimal auf eine Kameravorschau, um
sie auf Vollbild einzustellen. Klicken Sie erneut
zweimal, um es zu schlief3en.

5. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die

E Kameravorschau, um das Kontextment zu 6ffnen.
a.Um das Gerat auszuschalten, o6ffnen Sie das
Kontextmenl, wahlen Herunterfahren und dricken
dann die Taste Herunterfahren. Nach einem

Moment kdnnen Sie die Stromversorgung trennen.

KONTEXTMENU

Kamerakopplung

In diesem MenU kénnen Sie nach Kameras suchen,
diese koppeln und léschen.

1. Um die Kamera vom NVR zu trennen, dricken Sie
die Taste Loschen.

2.Um eine neue Kamera mit dem NVR zu koppeln,
dricken Sie die Taste Koppeln. Halten Sie an der
Kamera die Taste Koppeln gedrickt, bis der NVR die
Informationen zum erfolgreichen Koppeln anzeigt.

Pair IP Camera

Channel Status MAC Address Operation  *
1 Connecting 18:c8:e7:55:47:29 Delete
Connecting 18:¢8:€7:55:47:25 Delete
Not Connected Pair
Not Connected Pair
Not Connected

Not Connected
Not Connected
Not Connected

4

Hauptmenu

Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt
"Hauptmenu".

_
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Wiedergabe

1. Wahlen Sie einen Tag

2. Wahlen Sie eine Stunde
3. Wahlen Sie eine Kamera
4. Wiedergabesteuerung

5. Zeitleiste

Aufnahmemodus

Bedienungsanleitung KriigersMatz

Record

Channel T[]

Record au
Pre-Record(sec) Video delay (seconds) _
Type . Il Event Il None

Time Point 0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24
Sun
Mon
Tue
Wed
Thu
Fri
Sat

Copy To

Sicherung

In diesem MenlU kénnen Sie Aufnahmen auf einer
externen Festplatte sichern. Verbinden Sie die
externe Festplatte mit dem USB Steckplatz.

In diesem MenlU konnen Sie den Aufnahmemodus in
der eingestellten Zeit andern. Um dies zu tun:

E 1. Wéahlen Sie eine Kamera (oder alle).

1.
2.

3.

Wahlen Sie eine Kamera (oder alle).

Wahlen Sie Datum und Uhrzeit. Dricken Sie die
Taste Suchen.

Eine Liste der verfigbaren Aufzeichnungen wird

2. Wéahlen Sie den Aufnahmemodus:
a. Kontinuierliche Aufnahme (blau)
b. Aufnahme nach Bewegungserkennung (grin)
c. Keine Aufnahme (weil3)

3. Klicken oder ziehen Sie Uber das Raster, um den
Aufnahmemodus einzustellen.

4. Wenn Sie den Aufnahmeplan auf eine andere
Kamera kopieren mdchten, wahlen Sie eine Kamera
aus und drucken die Taste Kopieren.

angezeigt. Wahlen Sie die Aufzeichnung die Sie
Sichern mdéchten und drucken die Taste Sichern.

4. Fortschritt der Sicherung wird am unteren
Bildschirmrand angezeigt.
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Backup Uber
Cianol 1 ” Type al 1. LOG - das Ereignisprotokoll anzeigen
il 2. Info - Software-Info anzeigen
End Time ' g
O A File Name Size
D CH 1 2021-12-06 14:39:50-15:04:32 100M
Ausschalten

3. Gerat ausschalten

|
d
d
a
d
O

Ansicht 4/6/8/9

Total USB Size USB Remaining space

4.Zeigt die Anzahl der Vorschauen auf einem

Bildschirm an.

IPC Konfiguration

1. Farbkonfiguration

2. Einstellen der Kameranamen ;@ Pair P camera
3. Codecs gg::;;ﬂiw
4. Erweiterte Einstellungen 8. Record

5. Aktualisierungen & Baciap

¥: PTZ control

IPC Config-CH1 Shutdown

- 4-Screens
Bl 6-Screens ] =" CcH
Bl 8-Screens
. 9-Screens

Version
Image Encode Advanced Maintenance
Brightness - =—————e Video Standard |PAL
Contrast = Horizon Flip |Disable
Hue =——s 28 Vertical Flip |Disable
Saturation —=————e BLC |Disable
Sharpness e Dehaze |Enable

Image quality |[Quality First i Digital WDR |Enable

WDR Strength =—e
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SYSTEMEINSTELLUNGEN

Allgemein

Datum und Uhrzeit:
. Sprache
. Auflésung
. Auto-Abmelde-Zeit (in Minuten)
. Sommerzeit
.NTP Protokolleinstellungen
Synchronisierung mit IPC
.Anleitung beim Start
. Dual-Stream

©CO~NOTAWN D

Main Menu

Configuration

System Time 3:34:23
Date Format
Time Zone
Language
Resolution
Auto Logout{min)

DST Setting

L Setting

IPC time sync

Startup Wizard

Dual-stream

Cancel

Anzeige

1. Andern des Kanaltitels
2. Anzeigen von Informationen in der Vorschau
3. Durch die Vorschauen blattern

a. Zyklus einschalten

b. Zykluszeit (in Sekunden)

12
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c. Zykluskanile
°cDamit der Zyklus richtig funktioniert, weisen Sie
jedem Kanal eine Vorschau zu. Wenn Sie jede
Vorschau einzeln anzeigen mdchten, weisen Sie
jedem Kanal eine Vorschau zu.

d. Kanale hinzuflgen, l6schen und andern

e. Arbeiten nach dem Erkennen des Alarms

Main Menu

Display
Display
Channel Title
Time Title

WHITE z

Channel Title
Recording statu

Alarm Status

KX KX

Cancel

Main Menu

Display K

Enable D Interval(sec;
Tour Channel
» 1

2
3
4

[ Add || Delete [[ Moveup || Movedown |

Event Tour Type :

Event Interval(sec)

Return after finish

Cancel
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Netzwerkkonfiguration Konten

1. Wahlen Sie die Netzwerkkarte 1. Neuen Benutzer hinzuflgen

2. IP-Konfiguration * Wenn Sie einen neuen Benutzer hinzuflgen, stellen
3. Tuya-Einstellungen Sie Namen, Passwort und Berechtigungen ein.
4. Erweitert Hinzuflgen eines Kontos ist nur im Administrator-

Main Men Konto mdoglich.
2. Benutzer loschen und andern.

Network
Main Menu
Network Type
IP Address User
Subnet Mask

Gateway User Name Main Menu PTZ Control Playback Backup

Primary DNS admin Y Y Y Y

Secondary DNS
HTTP Port
TCP Port

B2P ] Setting
Email
Advanced ] Setting

4
Network Tomography

AddUser ] [ Delete User | [ Modiy User ] [ Change Pwd

HDD Verwaltung

.
1. Liste angeschlossener Laufwerke

2. Laufwerk formatieren
3. Festplattenverhalten wenn voll Alarm
4. Datenlimit (in Tagen)

. Einstellen des Alarms
Verhalten nach Signalverlust einstellen

1. Wéahlen Sie die zu andernde Kamera aus.
e 2. Stellen Sie die Bewegungserkennung ein
- - 3. Stellen Sie den Bewegungserkennungsbereich ein
E 4.Verzogerung E
Model Capacity | Free Capacity  Status 5. Kanal/KanalzyklUS SpeiChern
» TOSHIBA DTO1ACAOD 465(G) 440(G) Free 6
1.

HDD Full Overwrite [~

Video Storage
Enable D

Video Store Day(1-30;

| Format
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Main Menu ZU I’UCksetZen

T— In diesem MenlU kdénnen Sie auswéhlen, welche der
MGHONIDEEEY Video Loss Einstellungen Sie auf die Standardeinstellungen

Channel [ T Bodyitenng zurlcksetzen mochten (oder alle auswahlen).
Schedule E Body Rectangle

Main Menu
Delay(sec)

O 2 &. O
Configul Restore factory settings. kup

Choose to restore defaults ﬁ
O select Al "'. |
ent

Alarm triggered
Record Channel
Tour
PTZ Activation
Send Email
Buzzer
S T
[ 1P Address [J User Password
|:| System Language Other
[ Time
[ Log

Restore Defaults

oK

Andern des Displaymodus

Upgrade

* Restore factory settings

In diesem Menld kénnen Sie die Anzahl der
Vorschauen auf einem Bildschirm andern. Achtung:

Nach jeder Anderung dieser Einstellung startet das Software-Aktualisierung
System neu und l6scht alle Kameras.

1. Wahlen Sie die Aktualisierungs-Quelle, die
Aktualisierungs-Datei und klicken auf die Taste
Mode Aktualisieren.
PCamora 2. Wenn der NVR mit dem Netzwerk verbunden ist,
os0p 9s0p  720p T dricken Sie die Taste Aktualisierungen Uberprifen.

v v v 8

Main Menu

Main Menu
v v v 4

Warning
* Switching modes may cause the loss of data from original mo
May cause the equipment to not wo Only advanced users should perfor Upgrade From Local

Filo 7
Upgrade from Cloud

Upgrade

Cancel

Upgrade
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ANWENDUNGEN KOPPELN

Achtung: FlUr das Koppeln ist ein Konto in der Tuya-
Anwendung erforderlich.

Dricken Sie die Taste Gerat hinzufligen.
. Wéahlen Sie die Kopplung mit dem QR-Code.
.Offnen Sie im DVR das Tuya Einstellungsmen.
Scannen Sie den P2P-QR-Code.
.Nach einem Moment wird der NVR zur Anwendung
hinzugefugt.
. Um die Vorschau anzuzeigen, wahlen Sie den NVR
auf dem Hauptbildschirm der Anwendung aus.

(62} B wnN ~

v = 10:50 4 = 10:50
Méj dom .. v ol ® < Add Manually ~ Auto Scan | =
All Devices o Electrical Socket
1 1 1
Lighting a a o
Socket Socket Socket
Large (Wi-Fi) (Zigbee) (BLE)
Home Ap.
1 (N}
a L]
Small
Home Ap Socket Socket
(NB-loT) (other)
Kitchen
Appliances Power Strip
No devices
Sensors e o) | et L
Add Device
Power Strip Power Strip Power Strip
Exercise & (Wi-Fi) (Zigbee) (other)
Health
Switch
@® You are advised to enable Blueto...
Enable Bluetooth to add some Wi-Fi de
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Webbrowser-Zugang

Der Feed der Kamera ist nur in Google Chrome
verflgbar.

Y

. Offnen Sie den Browser und geben Sie ipc-eu.
ismartlife.me/login in die Adresszeile ein.

. Offnen Sie die Tuya App auf Ihrem Smartphone.

. Gehen Sie auf das Menl "Ich".

. Dricken Sie auf das Symbol oben rechts.

. Scannen Sie den QR-Code im Browser.

.Dricken Sie die Taste, um die Anmeldung zu
autorisieren.
Der Feed der Kamera wird im Browser angezeigt.

N OOhWN

Scan QR to login

@ Tap to Set Nickname

Third-Party Voice Services

9] :

Logging in "IPC for Web", please make sure it was
you.
(N Home Management

Confirm login
@ Message Center

Cancel
1 FAQ & Feedback
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TECHNISCHE DATEN * Arbeitstemperatur: -30°C ~ 50°C

* Arbeitsfeuchtigkeit: 0% ~ 90%
* Aufnahme nach Bewegungserkennung *+ Abmessungen: 172 x 61 x 61 mm
* Geplante Aufnahmen * Gewicht: 313 g
+ Bewegungs- und Gesichtserkennung + Im Set: NVR-Hauptgerat, NVR-Netzgerit, Kamera (4
* Funktioniert mit der Anwendung Tuya Stk.), Kamera-Netzgerat (4 Stk.), Maus
* Webbrowser-Zugriff . . « OSD-Sprachen: Portugiesisch, Russisch, Spanisch,
* Reichweite bis zu 100 m (ohne Hindernisse) Italienisch, Franzdsisch, Tschechisch, Deutsch,
 Gleichzeitige Vorschau von 4 Kameras Finnisch, Bulgarisch, Schwedisch, Rumanisch,
« WLAN Kommunikation (2,4 GHz) Griechisch, Vietnamesisch, Tirkisch

* Unterstltzung fur externe Festplatten
* Automatisches Koppeln mit Kameras

NVR-Spezifikation

* Betriebssystem: Linux

* Videoausgabe: 1080p

« Kommunikationsprotokolle: TCP/IP, HTTP, DHCP,
UDP, RTP, RTSP, FTP, NTP, P2P

* Maximale Festplattenkapazitat: 4 TB

* Antennen: 2x 5 dB

* Anschlisse: VGA, HDMI, RJ-45, 2x USB

e Leistun gsaufnahme; 3w (ohne Festplatte) B:;ermit ehrkléir oliet FirmKaMliléioHEOLEELII(ELCTRONLCE Sp.Bz too Spk. dajs Sli?(?hhgras' G;g*ﬁ/\é\gbﬁg
erwachungssystem im Einklang mit den Bestimmungen der Richtlinie
« Stromversorgung: 12V / 2A P nEssy: & ¢
* Arbeitstemperatur: -10°C ~ 55°C
° ArbeitSerChtigkeit: 10% ~ 90% Komplette Konformitatserklarung zum herunterladen auf www.lechpol.pl.
* Abmessungen: 258 x 230 x 41 mm " Deutsch c €
¢ Gewicht: 605 g Korrekte Entsorgung dieses Produkts
mmm  (Elektromiill)
E . . (Anzuwenden in den Landern der Europidischen Union und anderen europiischen E
KameraspeZIflkatlon Landern mit einem separaten Sammelsystem)
Die Kennzeichnung auf dem Produkt bzw. auf der dazugehdérigen Literatur gibt an, dass
. es nach seiner Lebensdauer nicht zusammen mit dam normalem Haushaltsmull entsorgt
° Ser_1$or.. CMOS werden darf. Entsorgen Sie dieses Gerat bitte getrennt von anderen Abféllen, um der
. ObJektIV: 3,6 mm Umwelt bzw. der menschlichen Gesundheit nicht durch unkontrollierte Miillbeseitigung
= . zu schaden. Recyceln Sie das Gerdt, um die nachhaltige Wiederverwertung von
* A.Uﬂ.OSUﬂg. 2 MpX (1080p) stofflichen Ressourcen zu férdern. Private Nutzer sollten den Handler, bei dem das
e Bildrate: 20 FPS Produkt gekauft wurde, oder die zusténdigen Behérden kontaktieren, um in Erfahrung zu
. Betrachtungswinke[: 75,70 bringen, wie sie dgs Gerat auf umwgltfreundliche Weise recyceln. k('jnnerj. Gewerbliche
. . Nutzer sollten sich an Ihren Lieferanten wenden und die Bedingungen des
* Kom.pressmn.. H265 Verkaufsvertrags konsultieren. Dieses Produkt darf nicht zusammen mit anderem
e |R-Dioden Reichweite: 30 m Gewerbemiill entsorgt werden.
* Schutzk[asse: IP66 Hergestellt in China fur Lechpol Electronics Leszek Sp.k., ul. Garwolinska 1, 08-400
» Stromversorgung: 12V / 1A Mietne.

20 21
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SAFETY INSTRUCTIONS

1. Before the installation make sure to read up on
local restrictions about recording and surveillance
systems.

. Protect the device from exposure to high or low
temperatures.

. Protect the device from water and other liquids. Do
not handle this device with wet hands.

. Do not use the device where it is prohibited to use
2,4 GHz band.

. Before cleaning the device, make sure that is
unplugged from power.

.Clean this device regularly, with soft, dry cloth,
without any abrasive agents.

Do not disassemble or try to repair the device. In
case of damage or malfunction, contact authorized
service point.

KriigersMatz

N o o0 M W N

PRODUCT DESCRIPTION

1. Power indicator
. Network indicator
. HDD indicator
. Antenna
. Ethernet port
. VGA output
HDMI output
.USB ports
. Power socket '
10.Camera lens m
11. IR sensors i

12.Reset/pairing button

OCONOOTPRAWN
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KriigersMatz

INSTALLATION
NVR

Y

. Connect a monitor (or different display) to the VGA
or HDMI output.

2. Connect the mouse to the USB port.

3. Connect the power adapter to power supply socket.
Connect the power adapter to a power outlet.

4. Optional: connect the Ethernet cable to the
Ethernet port.

Camera

1. Mount the camera on a place that you chose.
2. Connect the power adapter to the camera and to
the power outlet.

Hard drive

1. Unscrew 4 screws that hold the case.

2. Slide the cover to the back and lift it up.

3. Connect the SATA plugs to the disk.

4. Screw the disk down with provided screws.
5. Put the cover back and screw it in.

24
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OPERATION

1. After connecting the power adapter to the power
outlet, the NVR will turn on automatically.

2. When you first turn on the NVR, the configuration
wizard will be displayed.

3. Log in to the admin account. The default password
is: admin.

a. Set the date, time, language and resolution. Press

the Next button.

b. The list with connected drives will be shown. You
can perform a drive format (with the Format
button) and set the action after filling the drive.
Press the Next button.

. Scan the QR code and download the Tuya app.
.If the Tuya app has been configured, scan the
provided QR code to gain access to the camera
preview in the app. To do this, check the "App
pairing" paragraph. Press the Finish button. The
NVR is ready to use.

4. Click a camera preview twice to set it to full screen.

Click twice again to close it.

5. Click the right mouse button on the camera preview
to open the context menu.

a. To turn off the device, open the context menu,

press the Shutdown, then Shutdown button.
After a moment, you can disconnect the power

supply.

o0
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CONTEXT MENU Playback
Camera pairing 1. Select a day
2. Select an hour
This menu allows to browse, pair and delete the 3. Select a camera
cameras. 4. Playback control
5. Timeline

1. To disconnect the camera from the NVR, press the
Delete button.

2.To pair a new camera to the NVR, press the Pair
button. On the camera, press and hold the pairing
button until the NVR displays the information about
successful pairing.

Pair IP Camera

Channel Status MAC Address Operation =
1 Connecting 18:¢8:€7:55:47:29
Connecting 18:c8:7:55:47:25
Not Connected Pair
Not Connected Pair
Not Connected
Not Connected
Not Connected
Not Connected

allEte L Recording mode

In this menu you can change the record mode in set
time. To do this:

PED UMD E QN

1. Select a camera (or all of them).

Main menu 2. Select the record mode:
a. Continuous recording (blue) m
Check the "Main menu" paragraph for details. b. Recording after detecting a motion (green)

c. No recording (white)

3. Click or drag across the grid, to set the record
mode.

4. 1f you want to copy recording schedule to another
camera, select a camera, and press the Copy
button.

26 27
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Record Backup
- Channel ’1—H Type All
Channel 1 Tl Start Time
Record au End Time
Pre-Record(sec) 10 Video delay (seconds) |10 O A File Name Size
Type . ‘ii\ Event . None D CH 1 2021-12-06 14:39:50-15:04:32 100M
Time Point 0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24 O
Sun O
Mon |
Tue |:|
Wed |:|
Thu O
Fri Total USB Size USB Remaining space
Sat
Copy To
IPC Config
1. Color configuration
2. Setting the camera name
Backup .
3. Codecs

In this menu you can make backup of recordings to 4. Advanced settings

an external hard drive. Connect the external hard 5. Updates

drive to the USB port. :

IPC Config-CH1

1. Sel.eCt a. Camera (Or a.l.l. Of them). Image Encode Advanced Maintenance

2. Select date and time. Press the Search button.

3. The list of recordings will be shown. Select the el Ll
recording that you want to backup and press the Contrast  ——e Horizon Fiip. [Disable
BaCkUp bUttOn. Hue =——s 28 Vertical Flip |Disable

m 4. Progress of the backup is shown on the bottom of e = m
the window.
Sharpness e 128 Dehaze |Enable

Image quality |[Quality First i Digital WDR |Enable

WDR Strength =—e
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About SYSTEM SETTINGS

1. LOG- view the events log General
2. Info- view the software info -
Date and time:
. Language
. Resolution
. Auto logout time (in minutes)
. Daylight saving time
.NTP protocol settings
Synchronizing with IPC
. Guide during boot up
. Dual-stream

Switching off

3. Wytaczanie rejestratora

View 4/6/8/9

oo~Noooap,~rwWN S

4.View the number of previews on one screen.

Main Menu

Configuration

System Time 2021412/ 07 13:34:23

Date Format
Time Zone (GMT-12:00)International [

@ Pair IP Camera
O Main Menu

ﬁ Playback

‘4 Record

o Backup

¥4 PTZ Control

@ IPC Config

Language English

Resolution 1920x1080

Auto Logout{min)

Info DST Setti
_e Shutdown —

f - 4-Screens

Bl 6-Screens Ty % CcH

Bl 8-Screens

. 9-Screens

NTP Setting
IPC time sync

Version

Startup Wizard

Dual-stream

Cancel

Display

1. Changing the channel title
2. Viewing info on preview
3. Cycle through previews

a. Turning on the cycle

b. Cycle time (in seconds)
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c. Cycle channels
°For cycle to work properly, assign a preview to
every channel. If you want to display every
preview one by one, assign one preview to every
channel.

d. Adding, deleting and modifying channels

e. Working after detecting the alarm

Main Menu

Display

Display

Channel Title
Time Title WHITE
WHITE \d

Channel Title

Recording statu

KX KX

Alarm Status

Cancel

Main Menu

Display K

Enable D Interval(sec;

Tour Channel
» 1

2

3

4 o
[ Ada |[ Deete |[ Moveup |[ Movedown |

Event Tour Type :

Event Interval(sec)

Return after finish

Cancel

Owner’s manual KriigersMatz

Network configuration

1. Select the network card
2. IP configuration

3. Tuya settings

4. Advanced

Main Menu
Network

Network Type
IP Address
Subnet Mask
Gateway

Primary DNS

Secondary DNS

HTTP Port
TCP Port

B2P ] Setting
Email
Advanced ] Setting

4
Network Tomography

HDD management

1. Connected disks list

2. Formatting the hard drive
3. Disk behavior when full
4. Data limit (in days)

Main Menu
HDD

Model Capacity Free Capacity Status
» TOSHIBA DTO1ACAO 465(G) 440(G) Free

HDD Full Overwrite  |~|

Video Storage
Enable D

Video Store Day(1-30;

| Format
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ACCOU ntS Main Menu
1. Adding new user Motion Detect
* When adding a new user, set the name, password EE— o oss
and permissions. Adding accounts is only available o— [ T Bodfitering
When the admiﬂ aCCOU nt iS aCtive. Schedule N Setting Body Rectangle

2. Deleting and modifying users. Delay(sec)

Alarm triggered

Record Channel
Tour

PTZ Activation Setting
Send Email O Setting

Buzzer

Main Menu

User

User Name Main Menu PTZ Control Playback Backup
admin £ Y Y Y

e [

Restore Defaults

Change the display mode

[ Dolote User | [ Modity User ] In this menu you can change the number of previews on

one screen. Caution: after each change of this setting,
the system will restart and delete all of the cameras.

Save Cancel

Main Menu

Alarm Mode
1. Select the camera to modify. e
2. Set the motion detection & = - i
3. Set the motion detection range 2 7 7 4
4. Del.ay Warning N
5. Save channel/channel cycle L it i e e e vk bty
m 6. Setting the alarm m
7. Set the behavior after signal loss

Cancel
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Reset to Default

In this menu you can select which one of the setting
you want to reset to default (or select all of them).

Main Menu

2 &. O
Configul Restore factory settings.

Choose to restore defaults
[ select Al
] 1P Address [J User Password
[ System Language Other
[ Time
[ Log
OK

Mode Upgrade

* Restore factory settings

Software Update

1. Select the update source, update file and press the
Upgrade button.

2.If the NVR is connected to the network, press the
Check updates button.

Main Menu

Upgrade

Upgrade From Local

File 7
m Upgrade from Cloud

Upgrade

APP PAIRING

Attention: pairing requires an account in the Tuya app.

Press the Add device button.

. Select pairing with the QR code.

.In the DVR, open the Tuya settings menu. Scan the
P2P QR code.

. After a moment, the NVR will be added to the app.

. To view the previews, select the NVR from the main
screen of the app.

ok~ wWNS

N & 10:50 o s 10:50
Méj dom .. v ) ﬂ < Add Manually  AutoScan | =
All Devices A Electrical Socket
1 1 1
Lighting a a a
Socket Socket Socket
Large (Wi-Fi) (Zigbee) (BLE)
Home Ap...
1 (I |
a a
Small
Lemelibs Socket Socket
(NB-loT) (other)
Kitchen
Appliances Power Strip
No devices
Sensors o) Ol ol
Add Device
Power Strip Power Strip Power Strip
Exercise & (Wi-Fi) (Zigbee) (other)
Health
Switch

@9 You are advised to enable Blueto...
9 Enable Bluetooth to add some WirFi de... m
Me
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Web browser access

Feed from the camera is available only in Google Chrome.

1.

NOUTAWN

Open the browser and type ipc-eu.ismartlife.me/
login in the address bar.

. Open the Tuya app on your smartphone.
. Go to the “Me” menu.

. Press the icon in the top right.

. Scan the QR code from the browser.

. Press the button, to authorize the login.

The feed from the camera will be shown in the
browser.

Scan QR to login

@ Tap to Set Nickname

Third-Party Voice Services

9] :

Logging in "IPC for Web", please make sure it was
you.
(N Home Management

Confirm login
@ Message Center

Cancel
1 FAQ & Feedback
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SPECIFICATION

Recording after motion detection

Scheduled recordings

Motion and face detection

Works with Tuya app

Web-browser access

Range up to 100 m (without any obstruction)
Simultaneous preview from 4 cameras

Wi-Fi Communication (2,4 GHz)

Support for external hard drives

Automatic pairing with cameras

NVR specification

Operating system: Linux

Video output: 1080p

Communication protocols: TCP/IP, HTTP, DHCP, UDP,
RTP, RTSP, FTP, NTP, P2P

Maximum disk capacity: 4 TB

Antennas: 2x 5 dB

Ports: VGA, HDMI, RJ-45, 2x USB

Power consumption: 3 W (without a hard drive)
Power supply: 12V /2 A

Working temperature: -10°C ~ 55°C

Working humidity: 10% ~ 90%

Dimensions: 258 x 230 x 41 mm

Weight: 605 g

Camera specification

Sensor: CMOS

Lens: 3,6 mm

Resolution: 2 Mpx (1080p)
Framerate: 20 FPS
Viewing angle: 75,7°
Compression: H.265

IR diodes range: 30 m
Protection class: IP66
Power supply: 12V /1A
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» Working temperature: -30°C ~ 50°C

* Working humidity: 0% ~ 90%

* Dimensions: 172 x 61 x 61 mm

* Weight: 313 g

* In set: NVR unit, NVR power supply, camera (4 pcs.),
camera power supply (4 pcs.), mouse

* OSD languages: portuguese, russian, spanish,
italian, french, czech, german, finnish, bulgarian,
swedish, romanian, greek, vietnamese, turkish

Lechpol Electronics Leszek Sp.k. hereby declares that the Wi-Fi surveillance system
KM2240 is consistent with directive 2014/53/UE.

Full text of the EU Declaration of Conformity is available at following Internet address:
www.lechpol.pl.

English c E
Correct Disposal of This Product

=== (Waste Electrical & Electronic Equipment)

(Applicable in the European Union and other European countries with separate
collection systems) This marking shown on the product or its literature, indicates that
it should not be disposed with other household wastes at the end of its working life. To
prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste
disposal, please separate this from other types of wastes and recycle it responsibly to
promote the sustainable reuse of material resources. Household users should contact
either the retailer where they purchased this product, or their local government office,
for details of where and how they can take this item for environmentally safe recycling.
Business users should contact their supplier and check the terms and conditions of the
purchase contract. This product should not be mixed with other commercial wastes for
disposal.

Made in China for LECHPOL ELECTRONICS Sp. z o.0. Sp.k., ul. Garwolinska 1, 08-400
Mietne.
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KWESTIE BEZPIECZENSTWA

1. Przed instalacjg urzadzenia nalezy zapoznac sie z
lokalnymi przepisami dotyczacych rejestrowania
obrazu przez kamery bezpieczenstwa.

2. Urzadzenie nalezy chroni¢ przed dziataniem zbyt
wysokiej lub zbyt niskiej temperatury.

3. Urzadzenie nalezy chroni¢ przed wodag i innymi
ptynami. Nie nalezy obstugiwa¢ urzadzenia
mokrymi rekami.

4. Urzadzenia nie nalezy uzywac¢ w miejscach, gdzie
korzystanie z pasma 2,4 GHz jest zabronione.

5. Przed czyszczeniem urzadzenia nalezy odtaczyc¢ je
od zasilania.

6. Urzadzenie nalezy czysci¢ regularnie przy pomocy
miekkiej, suchej $ciereczki bez uzycia srodkow
zracych.

7. Zabrania  sie  wtasnorecznej naprawy lub
demontazu urzadzenia. W przypadku uszkodzenia
urzadzenia nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym punktem serwisowym producenta.

OPIS URZADZENIA

Wskaznik zasilania
. Wskaznik sieci
. Wskaznik dysku twardego
. Antena
. Wejscie Ethernet
. Wyjscie VGA
Wyjscie HDMI
.Gniazda USB
. Gniazdo zasilania
10.Soczewka kamery
11. Diody IR
12.Przycisk reset/parowania

CONOOAWN S
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INSTALACJA

KriigersMatz

Rejestrator

1. Podtaczy¢ monitor lub inny ekran do wejscia VGA
lub HDMI.

2. Podtaczy¢ mysz do gniazda USB.

3. Podtaczy¢ zasilacz do gniazda =zasilania i do
gniazdka.

4. Opcjonalnie: podtaczyc¢ kabel sieciowy do gniazda
Ethernet.

Kamera

1. Zamontowac¢ kamere w wybranym miejscu.
2. Podtaczy¢ zasilacz do gniazda zasilania i do
gniazdka.

Dysk twardy

Odkreci¢ 4 sruby obudowy rejestratora.

. Wysuna¢ obudowe do tytu i podnies¢ do gory.

. Podtaczy¢ wtyczki SATA do dysku.

. Przykreci¢ dysk do dolnej obudowy przy pomocy
srub.

. Zatozy¢ gorng obudowe i przykreci¢ Sruby
obudowy.

) pPONOS
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OBSLUGA

1. Po podtaczeniu rejestratora do zasilania, wtaczy sie
on automatycznie.

2. Przy pierwszym uruchomieniu
wyswietlony ekran konfiguracyjny.

3. Nalezy zalogowac¢ sie do konta administratora.
Domyslne hasto to: admin.

a. Ustawi¢ date, godzine, jezyk i rozdzielczosc
monitora. Nacisngc¢ przycisk Dale;j.

b.Na ekranie zostanie wyswietlona lista =z
podtagczonymi dyskami. Na tym ekranie mozna
wykona¢ format dysku (przy pomocy przycisku
Format), oraz ustali¢ zachowanie po zapetnieniu
dysku. Nacisna¢ przycisk Dale;j.

c. Nalezy zeskanowac¢ podany kod QR i pobrac
aplikacje Tuya.

d.Jezeli aplikacja Tuya zostata skonfigurowana,
nalezy zeskanowa¢ podany kod, aby uzyskaé
dostep do podgladu z kamer w aplikacji. Aby to
zrobi¢ nalezy wykona¢ kroki z rozdziatu
-Parowanie z aplikacjg”. ~Nacisng¢ przycisk
Zakoncz. Rejestrator jest gotowy do uzycia.

4. Klikng¢ dwukrotnie na podglad z kamery, aby
wyswietlic go na petnym ekranie. Kliknac
dwukrotnie ponownie, aby zamkna¢ podglad na
petnym ekranie.

5. Klikng¢ prawym przyciskiem myszy na podgladzie
kamery, aby otworzy¢ menu kontekstowe.

a. Aby wytaczy¢ rejestrator nalezy otworzy¢ menu
kontekstowe, nacisng¢ przycisk Wytgczanie i
nacisngC przycisk Wytacz. Po chwili mozna
odtgczyc¢ zasilacz od rejestratora.

zostanie
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MENU KONTEKSTOWE

Parowanie kamer

Menu stuzy do przegladu, parowania i odtaczania
kamer.

1. Aby odtaczy¢ kamere nalezy nacisng¢ przycisk
Usun.

2. Aby sparowac¢ kamere nalezy nacisnac przycisk
Paruj. Nastepnie na kamerze nalezy nacisngC i
przytrzymac¢ przycisk parowania, az rejestrator
wyswietli komunikat o pomyslnym sparowaniu.

Pair IP Camera

Channel Status MAC Address Operation

1 Connecting 18:c8:e7:55:47:29 Delete
Connecting 18:¢8:€7:55:47:25 Delete

Not Connected Pair

Not Connected Pair

Not Connected

Not Connected

Not Connected

Not Connected

a AN

X ~N O

Menu gtdowne

Menu gtowne zostato opisane w rozdziale ,Menu
gtowne”.
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Odtwarzanie nagran

1. Wybor dnia

2. Wybor godziny

3. Wybér kamery

4. Kontrola odtwarzania
5. 0$ czasu

PED UMD E QN

Tryb nagrywania

Menu umozliwia zmiane trybu nagrywania w
ustalonych godzinach. Aby to zrobi¢ nalezy:

1. Wybra¢ kamere (lub wszystkie kamery).

2. Wybrac¢ tryb nagrywania:
a. Nagrywanie ciggte (kolor niebieski)
b. Nagrywanie po wykryciu ruchu (kolor zielony)
c. Bez nagrywania (kolor biaty)

3. Klikng¢ lub przeciggng¢ wybrany kolor trybu po
siatce.

4. Jezeli zostata wybrana pojedyncza kamera, wybranie
innej kamery i naci$niecie przycisku Kopiuj,
spowoduje skopiowanie ustawien do drugiej kamery.

Record

Channel T[]

Record au
Pre-Record(sec) Video delay (seconds) _
Type . Il Event Il None

Time Point 0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24
Sun
Mon
Tue
Wed
Thu
Fri
Sat

Copy To

Kopia zapasowa

Menu stuzy do wykonywania kopii zapasowych nagran
na dysk zewnetrzny. Nalezy najpierw podtaczy¢ dysk
zewnetrzny do portu USB.

1. Wybra¢ kamere (lub wszystkie kamery).

2. Wybra¢ date i czas. Nacisnac przycisk Szukaj.

3. Zostanie wyswietlona lista nagran z wybranego
przedziatu czasowego. Zaznaczy¢ wybrane nagrania
i nacisngc przycisk Rozpocznij.

4. Postep wykonywania kopii zapasowej wyswietli sie
na dole okna.
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Backup Informacje
L 1. LOG- wyswietla dziennik zdarzen
o 2021/12/06 00: 00: 00 S t ’ . . . .o
i 2. Info- wyswietla informacje o) wersji
. — oprogramowania
O A File Name Size
D CH 1 2021-12-06 14:39:50-15:04:32 100M
Ell Wytaczanie
g 3. Wytaczanie rejestratora
|
Total USB Size USB Remaining space WVéW|et|. 4/6/8/9
4. Wyswietla jednoczesny podglad kamer na jednym
ekranie.
IPC Config
1. Konfiguracja kolorow ! g;ﬂ'_f”;camefa
2. Ustawianie nazwy kamery e
3. Kodeki 8. Record
4. Ustawienia zaawansowane O Baciup
5. Aktualizacje ¥ P1Z Control

IPC Config-CH1 Shutdown

- 4-Screens
Bl 6-Screens ] =" CcH
Bl 8-Screens
. 9-Screens

Version
Image Encode Advanced Maintenance
Brightness - =—————e Video Standard |PAL
Contrast = Horizon Flip |Disable
Hue =——s 28 Vertical Flip |Disable
Saturation —=————e BLC |Disable
Sharpness e Dehaze |Enable

Image quality |[Quality First i Digital WDR |Enable

WDR Strength =—e
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USTAWIENIA SYSTEMOWE °Aby zmiana cykliczna dziatata prawidtowo, do
kazdego kanatu nalezy przypisac¢ jeden lub kilka

Ogdlne podgladow. Jezeli rejestrator ma wyswietlac
) wszystkie cztery podglady po kolei, do kazdego

1. Data | czas kanatu nalezy przypisac¢ po jednej kamerze.

2. Jezyk o d. Dodawanie, usuwanie i modyfikowanie kanatéw

3. Rozdzielczosc . _ e. Dziatanie po wykryciu alarmu

4. Czas automatycznego wylogowania (w minutach)

5. Zmiana czasu letniego —

6. Ustawianie protokotu NTP —

7. Synchronizacja czasu z IPC i

8. Przewodnik podczas pierwszego uruchomienia Display

9. Podwdjna transmisja Channel Titl

Main Menu Time Title

WHITE z

Channel Title
Configuration Recording statu

Alarm Status

KX KX

System Time
Date Format

Time Zone (GMT-12:00)International [
Language English

Resolution 1920x1080

Auto Logout{min)

DST Setting Main Menu
NTP Setting
IPC time sync Tour
Startup Wizard Bl |,
Dual-stream
! Enable D Interval(sec;
3 |
2
3
7 . . 4 -
Wyswietlanie [ A J[ Do [ Woww [ Wovedown |

PL .
- 1. Zm|ana naZWy kana’tu Event Tour Type :

2. Wyswietlanie informacji na podgladzie e e

3. Cykliczna zmiana podgladu )
a. Wtaczenie przetagczania cyklicznego
b. Czas przetaczania podgladu (w sekundach)
c. Kanaty zmiany cyklicznej
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Konfiguracja sieci Konta

1. Wybor karty sieciowej 1. Dodawanie nowego uzytkownika

2. Ustawienia adreséw IP *Przy dodawaniu nowego uzytkownika nalezy
3. Ustawienia aplikacji Tuya wprowadzi¢ nazwe konta, hasto, oraz zaznaczyc
4. Zaawansowane uprawnienia. Dodawanie kont jest mozliwe tylko

Coo przy aktywnym koncie administratora.
2. Usuwanie i modyfikowanie uzytkownikéw

Network
Main Menu
Network Type
IP Address User
Subnet Mask

Gateway User Name Main Menu PTZ Control Playback Backup

Primary DNS admin Y Y Y Y

Secondary DNS
HTTP Port
TCP Port

B2P ] Setting
Email
Advanced ] Setting

4
Network Tomography

Add User || [ Delete User | [ Modity User | [ Ghange Pwd
Recovery Email

Zarzadzanie dyskami

1. Lista podtaczonych dyskow
2. Formatowanie dysku

3. Zachowanie dysku po zapetnieniu Alarm
4. Limit zapisu danych (w dniach) 1. Wybor kamery do modyfikacji

— 2. Wybor detekcji ruchu

3. Wybér zakresu detekcji ruchu

HOD 4. Opodznienie

= cooncky T Froa Gapacity”  Status 5. Zapis kanatu/kanatu zmiany cyklicznej
» TOSHIBA DTO1ACAO 465(G) 440(G) Free 6. Us‘tawianie alarmu
7. Ustawianie zachowania po utracie sygnatu

HDD Full Overwrite [~

Video Storage
Enable D

Video Store Day(1-30;

| Format
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Main Menu

Motion Detect

Motion Detect Video Loss

Channel “—E Body filtering
Schedule E Body Rectangle
Delay(sec)
Alarm triggered

Record Channel

Tour

PTZ Activation

Send Email Setting

Buzzer

e [

Restore Defaults

Zmiana trybu wyswietlania

Menu umozliwia zmiane liczby jednoczesnych
podgladow kamer. Uwaga: po kazdej zmianie nastgpi
odtaczenie wszystkich kamer i restart systemu!

Main Menu

Mode

IPCamera

1080P 960P Playback
v v 8
v v 4
Warning

* Switching modes may cause the loss of data from original mo
May cause the equipment to not wo Only advanced users should perfor

Cancel

Instrukcja obstugi KriigersMatz

Przywracanie ustawien fabrycznych

Po wybraniu menu, wyswietlg si¢ parametry, ktore
mozna przywroci¢c do ustawien fabrycznych (lub
zaznaczy¢ wszystkie).

Main Menu
O 2 &. O
Configul Restore factory settings. kup

Choose to restore defaults

[ select All
[ 1P Address [J User Password
|:| System Language Other
[ Time

[ Log

oK

Upgrade

* Restore factory settings

Aktualizacja oprogramowania

1. Nalezy wybrac¢ plik aktualizacji oraz jego zrédto, a
nastepnie nacisna¢ przycisk Aktualizuj.

2. Jezeli rejestrator jest podtaczony do sieci, nalezy
nacisng¢ przycisk Sprawdz aktualizacje.

Main Menu

Upgrade

Upgrade From Local

Filo 7
Upgrade from Cloud

Upgrade



KriigersMatz Instrukcja obstugi Instrukcja obstugi KriigersMatz

PAROWANIE Z APLIKACJA Dostep przez przegladarke
Uwaga: parowanie wymaga =zatozonego konta w Podglad z kamer przez przegladarke jest mozliwy
aplikacji Tuya. tylko przez przegladarke Google Chrome.
1. Nacisng¢ przycisk Dodaj urzadzenie. 1. (gm;fﬂg mper/zliggl%darke i w pole adresu wpisa¢ ipc-eu.
. i ; i ife. in .
g' wybr%C ('zp(‘;cje parov,élama k,OdeILn QR. tawiern T 2. Na smartfonie otworzy¢ aplikacje Tuya.
. rejestira ,OI’ZG 0] W0r2y,§3 eKran ustawien uya. 3. Przej$¢ do zaktadki ,Ja”
ZeSkanQWaC kod QR ,,P2P" ) 4. Nacisngc¢ ikone, znajdujaca sie w prawym gérnym rogu.
4. Po chwili parowania, rejestrator zostanie dodany do
aplikacji.
5. Aby wyswietli¢ podglad z kamer, nalezy wybrac Naciéni, aby ustavié
dodany rejestrator z ekranu gtownego aplikacji. @)
Third-Party Voice Services
N & 10:50 N & 10:50 O N
Méj dom .. v ol ® < Add Manually  Auto Scan =
All Devices Electrical Socket () Zarzadzanie domem
[} [ [} @ Centrum wiadomosci
Lighting a a o
Large ?\’Z/T‘;T)t (iiogi)keee‘) S(?ail;_e)t ] FAQi opinie
Home Ap.
Small ° ° ,
Homese Socet Socke 5. Zeskanowac¢ kod QR otwarty w przegladarce.
6. Potwierdzi¢ autoryzacje logowania.
Kitchen
Appliances Power Strip < Zeskanuj QR, aby sie zalogowaé
No devices
Sensors e o) | et L
Power Strip Power Strip Power Strip
Exercise & (Wi-Fi) (Zigbee) (other)
Health
Switch
e o @ et

< o o e < o o —

Anuluj

7. Po chwili w oknie przegladarki pojawi sie podglad z kamer.
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SPECYFIKACJA

* Funkcja nagrywania po wykryciu ruchu
* Nagrywanie wedtug harmonogramu

» Detekcja ruchu i twarzy

» Wspotpraca z aplikacjg Tuya

» Dostep przez przegladarke

» Zasieg do 100 m (bez przeszkod)

» Jednoczesny podglad 4 kamer

« Komunikacja Wi-Fi (2,4 GHz)

» Wsparcie dla dyskéw zewnetrznych

* Automatycznie parowanie z kamerami

Specyfikacja rejestratora

» System operacyjny: Linux

* Wyjscie wideo: 1080p

» Protokdt komunikacji: TCP/IP, HTTP, DHCP, UDP, RTP,
RTSP, FTP, NTP, P2P

« Maksymalna pojemnos¢ dysku: 4 TB

* Anteny: 2x 5 dB

* Porty: VGA, HDMI, RJ-45, 2x USB

* Pobor mocy: 3 W (bez dysku twardego)

e Zasilanie:12V/2A

 Temperatura pracy: -10°C ~ 55°C

« Wilgotnos¢ pracy: 10% ~ 90%

* Wymiary: 258 x 230 x 41 mm

* Waga: 605 g

Specyfikacja kamery

* Sensor: CMOS

e Soczewka: 3,6 mm

* Rozdzielczos$¢: 2 Mpx (1080p)
* Ptynnosc¢ obrazu: 20 FPS

* Kat widzenia: 75,7°

» Kompresja: H.265

» Zasieg diod IR: 30 m

» Klasa odpornosci: IP66

e Zasilacz:12V /1A

58

Instrukcja obstugi KriigersMatz

 Temperatura pracy: -30°C ~ 50°C

* Wilgotnos¢ pracy: 0% ~ 90%

* Wymiary: 172 x 61 x 61 mm

* Waga: 313 g

» Zawartosc¢ zestawu: rejestrator, zasilacz
rejestratora, kamera (4 szt.), zasilacz kamery (4
szt.), mysz

« Jezyki menu: portugalski, rosyjski, hiszpanski,
wtoski, francuski, czeski, niemiecki, finski,
butgarski, szwedzki, rumunski, grecki, wietnamski,
turecki

Lechpol Electronics Leszek Sp.k. niniejszym oswiadcza, ze Zestaw do monitoringu Wi-Fi
KM2240 jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem
internetowym: www.lechpol.pl.

Poland @
Prawidtowe usuwanie produktu

== (zZuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)

Oznaczenie przekreslonego kosza umieszczone na produkcie lub w odnoszacych sie do
niego tekstach wskazuje, ze po uptywie okresu uzytkowania nie nalezy usuwac go z innymi
odpadami pochodzacymi z gospodarstw domowych. Aby unikna¢ szkodliwego wptywu na
$srodowisko naturalne i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanego usuwania odpadow,
prosimy o oddzielenie produktu od innego typu odpadow oraz odpowiedzialny recykling w
celu promowania ponownego uzycia zasobow materialnych, jako statej praktyki. W celu
uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla srodowiska recyklingu
tego produktu uzytkownicy w gospodarstwach domowych powinni skontaktowaé sie z
punktem sprzedazy detalicznej, w ktorym dokonali zakupu produktu, lub z organem wtadz
lokalnych. Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowaé sie ze swoim dostawcy i
sprawdzi¢ warunki umowy zakupu. Produktu nie nalezy usuwac razem z innymi odpadami
komunalnymi. Taki sprzet podlega selektywnej zbiorce i recyklingowi. Zawarte w nim
szkodliwe substancje moga powodowaé zanieczyszczenie s$rodowiska i stanowic
zagrozenie dla zycia i zdrowia ludzi.

Wyprodukowano w CHRL dla Lechpol Electronics Leszek Sp.k., ul. Garwolinska 1, 08-400
Mietne.

59




Kriiger«Matz Manual de utilizare Manual de utilizare Kriiger«Matz

INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURNATA

1.

N o o0 M W N

DESCREIREA PRODUSULUI

. Protejati dispozitivul de expunerea la temperaturi
. Feriti dispozitivul de apa si alte lichide. Nu
. Nu utilizati dispozitivul acolo unde este interzisa
. Inainte de a curata dispozitivul, asigurati-va ca este

.Curatati acest dispozitiv in mod regulat, cu un

. Indicator retea
. Indicator HDD
.Antena

. Port Ethernet

.lesire VGA

©CONOTNAWN D

KriigersMatz

inainte de instalare, asigurati-vd ca ati citit
restrictiile locale privind sistemele de inregistrare
si supraveghere.

extreme - ridicate sau scazute.

manipulati dispozitivul cu mainile ude.

utilizarea benzii de 2,4 GHz.

deconectat de la sursa de alimentare.

material textil moale, uscat, fara agenti abrazivi.

Nu dezasamblati si nu fincercati sa reparati

dispozitivul. in caz 'de deteriorare, contactati in
service autorizat pentru verificare sau reparatii.

Indicator alimentare

lesire HDMI

. Port-uri USB
. Mufa alimentare '

10. Obiectiv camera
11. Senzori IR i

12. Buton resetare/asociere
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INSTALARE FUNCTIONARE
NVR 1. Dupa conectarea adaptorului la priza, NVR-ul va

porni automat.
2. Cand porniti pentru prima data NVR-ul, va fi afisat

Y

. Conectati un monitor (sau un alt ecran) la iesirea

wWN

VGA sau HDMI.

. Conectati mouse-ul la port-ul USB.
. Conectati adaptorul de alimentare la mufa de

alimentare. Conectati adaptorul de alimentare la o
priza.

expertul de configurare.

3. Conectati-va la contul de administrator. Parola

implicita este admin.
a. Setati data, ora, limba si rezolutia. Apasati
butonul Next.

4.Optional: conectati cablul Ethernet la port-ul b.Va fi afisatd lista cu unitdtile conectate. Puteti
Ethernet. efectua o formatare a unitatii (cu butonul
Camera Format) si puteti seta actiunea dupa completarea
- unitatii. Apasati butonul Next.
. Scanati codul QR si descarcati aplicatia Tuya.
.Daca aplicatia Tuya a fost configuratd, scanati
codul QR furnizat pentru a obtine acces la
. previzualizarea camerei in apllca’gle Pentru a face
Hard drive acest lucru, verificati paragraful ,Asociere

1. Desurubati cele 4 suruburi care tin carcasa. aplicatie” (App pairing). Apasati butonul Finish.

2. Glisati capacul din'spate si ridicati-L. 4 FaggtR_c?l!ceséltee ggtaédoer.uugzarrg.. alizarea camere
3. Conectati mufele SATA la disc. ' A CH u | b€ previzualiz !

4. Insurubati discul cu suruburile furnizate. pentru a o seta pe ecran complet. Faceti clic din

: A AP . nou de doua ori pentru a inchide.
5. Puneti capacul inapoi si Insurubati-L 5. Faceti clic pe butonul din dreapta al mouse-ului pe

previzualizarea camerei pentru a deschide meniul

contextual.

a. Pentru a opri dispozitivul, deschideti meniul
contextual, apasati Shutdown, apoi butonul
Shutdown. Dupa un moment, puteti deconecta
sursa de alimentare.

1. Montati camera intr-un loc pe care l-ati ales.
2. Conectati adaptorul de alimentare la camera si la
sursa de alimentare.

o0
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MENIU CONTEXTUAL Playback
Asocierea camerei 1. Selectati o zi _

2. Selectati o ora
Acest meniu va permite sa rasfoiti, sd asociati si sa 3. Selectati o camera
stergeti camerele. 4. Control redare

5. Cronologie

1. Pentru a deconecta camera de la NVR, apasati
butonul Delete.

2. Pentru a asocia o noua camera la NVR, apasati
butonul Pair. Pe camera, apasati si mentineti apasat
butonul de asociere pana cand NVR-ul afiseaza
informatii despre asocierea reusita.

Pair IP Camera

Channel Status MAC Address Operation =
1 Connecting 18:¢8:€7:55:47:29
Connecting 18:c8:7:55:47:25
Not Connected Pair
Not Connected Pair
Not Connected
Not Connected
Not Connected
Not Connected

L Mod inregistrare
in acest meniu puteti schimba modul de inregistrare

in timpul stabilit. Pentru a face acest lucru:

PED UMD E QN

1. Selectati o camera (sau toate).

Meniu principal 2. SeAlectati modul de Tnregistrare:
a. Inregistrare continua (albastru) S
Consultati paragraful ,Meniul principal” pentru detalii. b. Inregistrare dupa detectarea unei miscari (verde)

c. Fard inregistrare (alb)
3. Faceti clic sau trageti peste grila pentru a seta
m modul de Tnregistrare. m
4. Daca doriti sa copiati programul de inregistrare pe
o alta camera, selectati o camera si apasati butonul
Copiere.
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Record

Channel [:E]

Record au
Pre-Record(sec) 10 Video delay (seconds) |10
Type . Il Event . None

Time Point 0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24
Sun
Mon
Tue
Wed
Thu
Fri
Sat

Copy To

Copie de rezerva

in acest meniu puteti face copii de rezerva ale
inregistrarilor pe un hard disk extern. Conectati hard
diskul extern la portul USB.

1. Selectati o camera (sau toate).

2. Selectati data si ora. Apasati butonul Cautare.

3.Va fi afisata lista Tinregistrarilor. Selectati
inregistrarea pe care doriti sa o copiati si apasati
butonul Backup.

4. Progresul copiei de rezerva este afisat in partea de
jos a ferestrei.

Manual de utilizare KriigersMatz

Backup

Channel h T Type Al
Start Time 2021/12/06 | [00:00:00
End Time 2021/12/06 | [15:04:28

O A File Name Size
[ cH1 2021-12-06 14:39:50-15:04:32 100M

|
O
O
O
O
O
Total USB Size USB Remaining space

Configurare IPC

1. Configurare culori

2. Setarea numelui camerei
3. Codec-uri

4. Setari avansate

5. Actualizari

IPC Config-CH1
Image Encode Advanced Maintenance
Brightness - =—————e Video Standard |PAL
Contrast = Horizon Flip |Disable
Hue =——s 28 Vertical Flip |Disable
Saturation —=————e BLC |Disable

Sharpness e 128 Dehaze |Enable

Image quality |[Quality First i Digital WDR |Enable
WDR Strength =—e m
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Despre SETARI SISTEM
1. LOG-vizualizati jurnalul de evenimente Generale

2. Info- vizualizati informatiile despre software
Data si ora:
.Limba
. Rezolutie
. Timp de deconectare automata (in minute)
. Ora de vara
. Setari protocol NTP
Sincronizarea cu IPC
. Ghid in timpul pornirii

. o y . oy . . Flux dublu
4.Vizualizati numarul de previzualizari pe un singur
ecran. Main Menu

Oprire
3. Oprirea dispozitivului

Vizualizare 4/6/8/9

oo~Noooap,~rwWN S

Configuration

System Time 2021412/ 07 13:34:23

Date Format

@ Pair IP Camera
O Main Menu

ﬁ Playback

‘4 Record

o Backup

¥4 PTZ Control

@ IPC Config

Time Zone (GMT-12:00)International [

Language English

Resolution 1920x1080

Auto Logout{min)

Info DST Setti
_e Shutdown —

f - 4-Screens

Bl 6-Screens Ty % CcH

Bl 8-Screens

. 9-Screens

NTP Setting
IPC time sync

Version

Startup Wizard

Dual-stream

Cancel

Ecran
1. Schimbarea titlului canalului
2. Vizualizarea informatiilor despre previzualizare

3. Parcurgeti previzualizarile
a. Pornireaciclului
b. Durata ciclului (in secunde)
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c. Ciclul canalelor
°Pentru ca ciclul sa functioneze corect, atribuiti o
previzualizare fiecarui canal. Daca doriti sa afisati
fiecare previzualizare una cate una, atribuiti cate
o previzualizare fiecarui canal.
d. Adaugarea, stergerea si modificarea canalelor
d. Functionare dupa detectarea alarmei

Main Menu

Display

Display

Channel Title
Time Title WHITE
WHITE \d

Channel Title
Recording statu

Alarm Status

Cancel

Main Menu

Display K

Enable D Interval(sec;

Tour Channel
» 1

2

3

4 o
[ Ada |[ Deete |[ Moveup |[ Movedown |

Event Tour Type :

Event Interval(sec)

Return after finish

Cancel
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Configurare retea

1. Selectati placa de retea
2. Configurare IP

3. Setari Tuya

4. Avansat

Main Menu
Network

Network Type
IP Address
Subnet Mask
Gateway

Primary DNS

Secondary DNS

HTTP Port
TCP Port

B2P ] Setting
Email
Advanced ] Setting

4
Network Tomography

Gestioanre HDD

1. Lista de discuri conectate

2. Formatarea hard diskului

3. Comportamentul discului cand este plin
4. Limita de date (in zile)

Main Menu
HDD

Model Capacity Free Capacity Status
» TOSHIBA DTO1ACAO 465(G) 440(G) Free

HDD Full Overwrite ||

Video Storage
Enable D

Video Store Day(1-30;

| Format
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Conturi

1. Adaugarea unui nou utilizator

« Cand adaugati un utilizator nou, setati numele,
parola si permisiunile. Adaugarea conturilor este
disponibild numai atunci cand contul de
administrator este activ.

2. Stergerea si modificarea utilizatorilor.

Main Menu

User

User Name Main Menu PTZ Control Playback Backup
admin £ Y Y Y

Add User || [ Delete User | [ Modity User | [ Ghange Pwd
Recovery Email

Save Cancel

Alarma

1. Selectati camera de modificat.

2. Setati detectarea miscarii

3. Setati intervalul de detectare a miscarii

4. Intarziere

5. Salvare canal/ciclu canal

6. Setarea alarmei

7. Setati comportamentul dupa pierderea semnalului

Main Menu

Motion Detect

Motion Detect Video Loss

Channel “—E Body filtering
Schedule 4 Setting Body Rectangle
Delay(sec)
Alarm triggered

Record Channel

Tour

PTZ Activation Setting
Send Email O Setting

Buzzer

e [

Restore Defaults

Schimbati modul de afisare

in acest meniu puteti modifica numarul de
previzualizari pe un singur ecran. Atentie: dupa
fiecare modificare a acestei setari, sistemul va reporni
si va sterge toate camerele.

Main Menu

Mode

IPCamera

1080P 960P 720P Playback
v v v 8
v v v 4
Warning

* Switching modes may cause the loss of data from original mo
May cause the equipment to not wo Only advanced users should perfor

Cancel m
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Resetare la valorile implicite

in acest meniu puteti selecta care dintre setéri doriti
sa o resetati la implicit (sau sa le selectati pe toate).

Main Menu
2 &. O
Configul Restore factory settings.

Choose to restore defaults
[ select Al
] 1P Address [J User Password
[ System Language Other
[ Time
[ Log
OK

Mode Upgrade

* Restore factory settings

Actualizare Software

1. Selectati sursa de actualizare, actualizati fisierul si
apasati butonul Upgrade.

2. Daca NVR-ul este conectat la retea, apasati butonul
Check updates.

Main Menu

Upgrade

Upgrade From Local

File 7
Upgrade from Cloud

Upgrade
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ASOCIERE APLICATIE

KriigersMatz

Atentie: asocierea necesita un cont in aplicatia Tuya.

codul QR P2P.

o b (»JM.—‘

Méj dom .. v

All Devices

No devices

Add Device

10:50

<

Electrical

Lighting

Large
Home Ap...

Small
Home Ap...

Kitchen
Appliances

Sensors

Exercise &
Health

Add Manually AutoScan | —

Apasati butonul Adaugare dispozitiv.
.Selectatl asocierea cu codul QR.
.In DVR, deschideti meniul de setari Tuya. Scanati

. Dupa un moment, NVR-ul va fi adaugat la aplicatie.
. Pentru a vizualiza previzualizarile, selectati NVR-ul
din ecranul principal al aplicatiei.

A 10:50

o

Socket
1 1 (]
a a a
Socket Socket Socket
(Wi-Fi) (Zigbee) (BLE)
1 (I |
a a
Socket Socket
(NB-loT) (other)
Power Strip
Power Strip Power Strip Power Strip
(Wi-Fi) (Zigbee) (other)
Switch

\0 You are advised to enable Blueto...
¥ Enable Bluetooth to add some Wi-Fi de...

Me
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Acces la browserul web

Feed-ul de la camera este disponibil numai in Google Chrome.

1. D§schide‘gi browserul si tastati ipc-eu.ismartlife.me/login Tn bara de
adrese.

2. Deschideti aplicatia Tuya pe smartphone.

3. Mergeti la meniul "Me" (Eu).

4. Apasati pictograma din dreapta sus.

5. Scanati codul QR din browser.

6. Apasati butonul, pentru a autoriza autentificarea.

7. Fluxul de la camera va fi afisat in browser.

Scan QR to login

@ Tap to Set Nickname

Third-Party Voice Services

9] :

Logging in "IPC for Web", please make sure it was
you.
(N Home Management

Confirm login
@ Message Center

Cancel
1 FAQ & Feedback
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SPECIFICATII

inregistrare dup& detectarea miscérii
Inregistrari programate

Detectarea miscarii si detectia fetei
Functioneaza cu aplicatia Tuya

Acces web-browser

Raza de actiune pana la 100 m (fara obstacole)
Previzualizare simultana de la 4 camere
Comunicare Wi-Fi (2,4 GHz)

Suport pentru hard disk-uri externe

Asociere automata cu camerele

Specificatii NVR

Sistem de operare: Linux

lesire video: 1080p

Protocoale de comunicare: TCP/IP, HTTP, DHCP,
UDP, RTP, RTSP, FTP, NTP, P2P

Capacitate maxima a disk-ului: 4 TB
Antene: 2x 5 dB

Port-uri: VGA, HDMI, RJ-45, 2x USB
Consum: 3 W ( fara hard drive)
Alimentare: 12V /2 A

Temperatura de functionare: -10°C ~ 55°C
Umiditatea de functionare: 10% ~ 90%
Dimensiuni: 258 x 230 x 41 mm

Greutate: 605 g

Specificatii camera

Senzor: CMOS

Lentile: 3,6 mm

Rezolutie: 2 Mpx (1080p)

Framerate: 20 FPS

Unghi de vizualizare: 75,7° m
Compresie: H.265

Raza diode IR: 30 m

Clasa de protectie: IP66

Alimentare: 12V /1A
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* Temperatura de functionare: -30°C ~ 50°C

* Umiditatea de functionare: 0% ~ 90%

* Dimensiuni: 172 x 61 x 61 mm

* Greutate: 313 g

e Setul include: unitate NVR, Alimentator NVR,
camera (4 buc.), alimentator camera (4 buc.),
mouse

 Limba OSD: portugheza, rusa, spaniold, italiana,
franceza, cehd, germana, finlandeza, bulgarg,
suedezad, romana, greaca, viethameza, turca

Compania Lechpol Electronics declara prin prezenta ca Sistem de supraveghere WiFi
KM2240 este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE.

Textul integral al Declaratiei de Conformitate UE este disponibil la urmatoarea adresa:
www.lechpol.pl.

Romania @
Reciclarea corecta a acestui produs

=mm (reziduuri provenind din aparatura electrica si electronica)

Marcajale de pe acest produs sau mentionate in instructiunile sale de folosire indica
faptul ca produsul nu trebuie aruncat impreuna cu alte reziduuri din gospod arie atunci
cand nu mai este in stare de functionare. Pentru a preveni posibile efecte daunatoare
asupra mediului inconjurator sau a san ata tii oamenilor datorate evacuarii necontrolate a
reziduurilor, va rugam sa separati acest produs de alte tipuri de reziduuri si sa-| reciclati
in mod responsabil pentru a promova refolosirea resurselor materiale. Utilizatorii casnici
sunt rugati sa ia legatura fie cu distribuitorul de la care au achizitionat acest produs, fie
cu autoritatile locale, pentru a primi informatii cu privire la locul si modul in care pot
depozita acest produs in vederea reciclarii sale ecologice. Utilizatorii institutionali sunt
rugati sd ia legatura cu furnizorul si sa verifice conditiile stipulate in contractul de vanzare.
Acest produs nu trebuie amestecat cu alte reziduuri de natura comerciala.

Distribuit de Lechpol Electronic SRL, Republicii nr. 5, Resita, CS, ROMANIA.
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